HUNGARY

Treaty Series No. 35 (1991)

Agreement

between the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of the Republic of Hungary

concerning the Establishment of the
International Peto Institute in Budapest

Budapest, 12 February 1991

[The Agreement entered into force on 12 February 1991]

Presented to Parliament
by the Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs
by Command of Her Majesty
May 1991

LONDON : HMSO

£1-90 net

Cm 1548



-t

~d

AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF HUNGARY
CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF THE INTERNATIONAL
PETO INSTITUTE IN BUDAPEST

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(hereinafter referred to as “The Government of the United Kingdom™) and the
Government of the Republic of Hungary (hereinafter referred to as * The Government of
Hungary ™),

Desirous of co-operating in the establishment of the International Peto Institute in
Budapest to be supervised by the Office of the Prime Minister in accordance with the
Decision of the Council of Ministers (‘* the Decision ”’) dated 4 November 1988;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

The Government of the United Kingdom shall pay the sum of five million pounds
sterling (£5,000,000) (“the United Kingdom Government contribution™) to the
International Andras Peto Foundation (““ The Foundation ) as a contribution to the costs
of establishing the International Peto Institute (* the Institute ) in the manner and subject
to the conditions set out below.

ARTICLE 2

Payment of the United Kingdom Government contribution shall be made in four
instalments commencing with a payment of one million two hundred and fifty thousand
pounds sterling {£1,250,000) to be made as soon as practicable after the entry into force of
this Agreement. However, no payment under this Article shall be made before the
Government of the United Kingdom has received confirmation in writing from the
Chairman of the Co-ordinating Committee constituted in accordance with the Decision
that all permissions required in accordance with the law of the Republic of Hungary for the
construction to commence have been obtained, that a schedule of construction has been
prepared and that construction will proceed without delay.

ARTICLE 3

The balance of three million seven hundred and fifty thousand pounds sterling
(£3,750,000) shall be paid in three instalments as soon as practicable after 1 April 1991,
1 April 1992 and 1 April 1993 respectively. The Government of the United Kingdom shall
notify the amount of each instalment to the Foundation by 1 March in each of those years.
However, no such instalment shall become due unless the Government of the United
Kingdom is satisfied that due progress has been made with the construction of the Institute
in accordance with the schedule of construction mentioned in Article 2 of this Agreement,
for which purpose the Foundation shall provide representatives of the Government of the
United Kingdom with reasonable access to the construction site and furnish them with any
documents relevant to the progress of the construction.

ARTICLE 4

The Government of the United Kingdom shall also use its gocd offices to encourage
payments through private donations (*‘ supplementary payments ) for the same purpose
as the United Kingdom Government contribution and subject to the conditions set out in
Articles 7 to 16 of this Agreement. The Government of the United Kingdom shall nominate
an agent to receive any such private donations and transfer them as supplementary
payments to the Foundation. The timing of supplementary payments will be for agreement
between the agent and the Foundation.
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ARTICLE 5

Payment of the United Kingdom Government contribution and supplementary
payments shall be made in pounds sterling.

ARTICLE 6

. (a) In the event of failure for any reason to:

(1)) bring the Institute into operation as a centre for the provision of conductive
education within five years of the entry into force of this Agreement; or

(i) fulfil any or all of the conditions set out in Articles 7 to 16 of this Agreement,

the Government of the United Kingdom may, subject in the case of sub-paragraph (ii) of
this paragraph to Article 6(b) of this Agreement, require repayment of all or part of the
payments made under this Agreement and repayment of the same shall thereupon become
immediately due.

(b) Where prior to any failure mentioned in Article 6(a)(ii) of this Agreement the Institute
has been in operation as a centre for the provision of conductive education the
Government of the United Kingdom shall take into account the extent to which the
Institute has provided conductive education and training of conductors in accordance
with Articles 7 and 8 of this Agreement in determining the amount of any repayment
required under Article 6(a) of this Agreement.

(c) In the event that repayment is not made by the Foundation, the Government of
Hungary shall within six months of such repayment becoming due make good the
default.

ARTICLE 7

The Institute shall provide conductive education and training of conductors in
accordance with the standards established by the Andras Peto Institute.

ARTICLE 8

Subject to Articles 11 and 12 of this Agreement, as from the date the Institute becomes
operational and at all times thereafter the Institute shall make available to persons
ordinarily resident in the United Kingdom:

(a) (i) thirty-one (31) places per school day for conductive education; and
(ii) twenty-two (22) places for a full course of conductor training,;

(b) in consideration of each five hundred thousand pounds (£500,000) paid under
Article 4 of this Agreement before 1 April 1994, a further three places per school day
for conductive education and a further two places for a full course of conductor
training;

(c) intheevent of the total sum paid under Article 4 of this Agreement before 1 April 1994
being not less than five million pounds (£5,000,000) a further place per school day for
conductive education and a further two places for a full course of conductor training.

ARTICLE 9

The figures mentioned in Article § of this Agreement in respect of places for conductive
education and conductor training shall be inclusive of places provided for persons
ordinarily resident in the United Kingdom who were receiving conductive education or
conductor training at the Andras Peto Institute immediately prior to the Institute
becoming operational and who take up places at the Institute for the purpose of continuing
such education or training.

ARTICLE 10

The numbers of persons ordinarily resident in the United Kingdom to be admitted to
the Institute at any one time for the purpose of beginning a course of conductor training
and the timing of such admission shall be agreed in writing between the Foundation and
the Government of the United Kingdom.
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ARTICLE 11

Any vanation in the number of places made available to persons ordinarily resident in
the United Kingdom under Article 8 of this Agreement and the period or periods for which
such variation shall apply shall be agreed in writing between the Foundation and the
Government of the United Kingdom.

ARTICLE |2

The admission of any person ordinarily resident in the United Kingdom for conductive
education shall be subject to assessment according to appropriate criteria for conductive
education by professional staff of the Institute.

ARTICLE 13

With effect from the date of the entry into force of this Agreement the Government of
the United Kingdom shall have the right to have a Trustee on the Board of Trustees of
the Foundation. The power to appoint such Trustee shall be exercised by Her Majesty’s
Ambassador to the Republic of Hungary who may appoint himself as Trustee.

ARTICLE 14

Charges payable to the Institute by or on behalf of persons ordinarily resident in the
United Kingdom in respect of conductive education or conductor training shall not be
more than is sufficient to cover the reasonable costs to the Institute of providing such
education or training, taking into account such other funds as may be available to the
Institute for those purposes and excluding any element of profit.

ARTICLE 15

The Foundation shall provide the Government of the United Kingdom with an annual
statement and description of its income and expenditure.

ARTICLE 16

In the event of the Institute becoming operational before payment of the final
instalment of the United Kingdom Government contribution, for the numbers of places
mentioned in Article 8(a) of this Agreement there shall be substituted numbers
proportionate to the amount of the contribution which has been paid, rounded to the
nearest whole number, until such time as it shall be paid in full.

ARTICLE 17

This Agreement shall enter into force upon signature.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done in duplicate at Budapest this 12th day of February 1991 in the English and
Hungarian languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Republic of
Kingdom of Great Britain and " Hungary:
Northern Ireland:

JOHN BIRCH DEAK A.



MEGALLAPODAS
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG
KORMANYA ES A MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA KOZOTT,
A BUDAPESTI NEMZETKOZI PETO INTEZET LETREHOZASAROL

Nagy-Brittania és Eszak-lIrorszag Egyesiilt Kiralysag Kormanya (a tovabbiakban: az
“ Egyesiilt Kiralysag Kormanya ') és a Magyar K6ztarsasag Kormanya (a tovabbiakban:
“Magyarorszdg Kormanya )

a budapesti Nemzetkdzi Peto Intézet l1étrehozasaban valo egyiittmiik6dés szindékatol
vezetve (mely Intézetet a magyar Miniszterelnoki Hivatal feliigyeli, ésszhangban a
Minisztertanacs 1988. november 4-i hatarozatavala ‘“ Hatarozat /)

az alabbiankban allapodtak meg:

1. CIKK

Az Egyesiilt Kiralysag Kormanya 6tmillié font sterlinget (5.000.000 GBP-t) fizet (az
Egyesiilt Kiralysag Kormanyanak részesedése) a Nemzetkdzi Peté Andras Alapitvanynak
(az “ Alapitvany ") mint a Nemzetkdzi Petd Intézet (az * Intézet *’) 1étesitési koltségeiben
valo részesedést az alabbi modon, és feltételektdl fliggden.

2. CIKK

Az Egyesiilt Kiralysag Kormanyanak részesedése négy részletben keriil kifizetésre:
elsd részletként egymillio-kettdszazotvenezer font sterlingnek (GBP 1.250.000) a jelen
Megallapodas hatalybalépését kovetd lehetséges legrovidebb idon belili kifizetésével.
Azonban e cikknek megfeleld semmilyen kifizetésre sem keritl sor, amig az Egyestlt
Kiralysig Kormanya nem veszi kézhez a Hatarozat szerint kinevezett Koordinacios
Bizottsag Elndkének irasos nyilatkozatat arrol, hogy a Magyar K 6ztarsasag térvényeinek
megfelelé engedélyek az épités megkezdéséhez rendelkezésre allnak, tovabba az épités
litemterve elkésziilt és az épités késedelem néikiil fog haludni.

3. CIKK

A fennmaradé harommilié-hétszazdtvenezer font sterling (GBP 3.750.000)
értelemszeriien 1991, aprilis 1-jét, 1992, aprilis 1-jét és 1993. aprilis 1-jét kdvetden a
lehetséges legrévidebb idon beliil keriil harom részletben kifizetésre. Az Egyesiilt Kiralysag
Kormanya mindegyik részlet nagysagat ezen évek marcius 1-ig fogja az Alapitvinnyal
kdzbini. Azonban nem kerill ilyen kifizetésre sor, amennyiben az Egyesiilt Kiralysag
Kormanya nincs meggydzddve arrél, hogy a jelen Magallapodas 2. cikkében szereplod
itemtervnek megfeleloen az Intézet épitésében kello eldrehaladis tortént, amiért is az
Alapitvany az Egyesiilt Kiralysag Kormanyanak képviseldi szimara biztositja a sziikséges
bejutast az epitési teriiletre, és ellatja oket az épitkezés elorehaladasira vonatkozo
barmilyen dokumenticidval.

4. CIKK

Az Egyesilt Kiralysag Kormanya kozbenjar tdmogatva, hogy maganadomanyok
utjan kifizetésekre keriljon sor (kiegészito kifizetések) ugyanazon célra, mint az Egyesiilt
Kirdlysag Kormanydnak részesedese, tovabba megfeleléen a jelen Megallapodas 7.-t6l a
16. cikkeiben foglalt felteteleknek. Az Egyesiilt Kiralysag Kormanya megbizottat nevez ki,
barmilyen ilyen maganadomany atvételére és annak kiegészitd Kkifizetésként az
Alapitvanyhoz torténd atutalasara.A kiegészitd kifizetések iitemezése a megbizott és az
Alapitvany megallapodéasanak targya.

5. cIkKK

Az Egyesiilt Kiralysag Kormanya részesedésénak kifizetése és a kiegészito kifizetések
font sterlingben térténnek.
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6. CIKK
(a) Barmilyen okbol bekdvetkezd meghilsulas esetére

(1)amelyik az Intézetnek, mint a konduktiv nevelést biztosito kézpontnak a jelen
Megallapodas hatalybalépesétd] szamitott 6t éven beliili hasznalatba veteleben,

vagy

(2) a jelen Megéllapodas 7.-t6l a 16. cikkeiben foglalt barmelyik vagy dsszes feltétel
teljesiilésében kovetkezik be,

az Egyesiilt Kiralysag Kormanya, ezen cikk 2. bekezdése vonatkozasaban a 6. cikk (b)
pontjaban foglaltaknak megfeleldoen, megkovetelheti a jelen Megallapodas szerinti
kifizetéseinek teljeskoril, vagy részleges visszatéritését és az ilyen visszatérités ez esetben
azonnal esedékessé valik.

(b) Amennyiben a jelen Megailapodas 6. cikk (a) pont 2. bekezdésében emilitett
meghitsulast megel6zéen az Intézet, mint a konduktiv nevelést biztositd kozpont
miikddott, a jelen Megallapodas 6. cikk (a) pontjaban szerepld barmilyen visszatérités
Osszegének megallapitasanal az Egyesiilt Kiralysig Kormanya szamitasba veszi annak
mértékét,ahogy az Intézet konduktiv nevelést, illetve konduktorképzést folytatott a
jelen Megallapodas 7. és 8. cikkeinek megfelelden.

(c) Amennyiben a visszatéritést az Alapitvany nem hajtja vegre, az ilyen visszafizetés
esedékességét kovetd hat honapon beliil a Magyar Kormany valik kotelezetté a
teljesitésre.

7. CIKK

Az Intézet a Petd Andras Intézet altal kidolgozott eléirasoknak megfelelden biztositja
a konduktiv nevelést és a konduktorképzést.

8. CIKK

A jelen Megallapodas 11. és 12. cikkeiben foglaltaktél fiiggden az Intézet
hasznalatbavételének napjatédl folyamatosan mindenkor az Egyesiilt Kiralysag allando
lakosai szamara rendelkezésre bocsat:

(@) (1) harmincegy (31) helyet tanitasi naponként konduktiv nevelés céljara, és
(2) huszonkettd (22) helyet a teljes tanfolyamot végzd konduktorhallgatok szamara,

(b) figyelembe véve minden egyes Otszazezer font sterlinget (GBP 500.000), amelyet a jelen
Megallapodas 4. cikke alapjan 1994, aprilis 1. elott fizettek, tovabbi harom helyet
tanitdsi naponként konduktiv nevelés céljara, és tovabbi két helyet konduktorkéepzési
teljes tanfolyamra,

(c) amennyiben a jelen Megallapodas 4. cikke alapjan az 1994. aprilis 1. elottfizetett Gsszeg
nem kevesebb mint 6tmillié font (GBP 5.000.000), egy tovabbi helyet tanitasi
naponként konduktiv nevelés céljara és tovabbi két helyet konduktorképzési teljes
tanfolyamra.

9. CIKK

A jelen Megallapodas 8. cikkében emlitett szamok a konduktiv nevelést és a
konduktorképzési teljes tanfolyamot tekintve magukban foglaljak az Egyesiilt Kiralysag
azon allandd lakosainak nyijtott helyeket, akik konduktiv nevelésben, vagy
konduktorképzésben vettek részt a Peté Andras Intézetben kozvetleniil az Intézet
miik6dését megeldzoen, illetve ilyen nevelés vagy képzés folytatasa céljabol ott férdhelyet
vesznek igénybe.

10. CIKK

Az Alapitvany és az Egyesiilt Kiralysag Kormanya irdsos formaban allapodik meg az
Egyesiilt Kirdlysig azon allandé lakosainak szamarol, akiket az Intézet barmely
idépontban konduktorképzés megkezdése céljabol fogad, tovabba a felvétel iitemezésérdl.
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11. CIKK

Az Alapitvany és az Egyesiilt Kirdlysdg Kormanya irasos formaban allapodik meg a
jelen Megillapodas 8. cikke szerint az Egyesiilt Kiralysag allandé lakosai szimara
biztositott ferShelyszamtol valdé barmilyen eltérésrdl és arrol az iddszaktrol vagy .
1ddszakokrol, amig az ilyen eltérés érvényes.

12. CIKK

Az Egyesilt Kirdlysag barmely illand6 lakosat az Intézet szakszemélyzete a
konduktiv nevelésnek megfeleld kovetelmények szerinti értékeléstol fiiggden fogadja
konduktiv nevelés céljara.

13. CIKK

A jelen Megallapodas hatilybalépésének napjatol az Egyesiilt Kiralysag Kormanya
jogosult arra, hogy megbizottja legyen az Alapitvany Kuratoriumaban. A megbizott
kinevezésére

Ofelségének a Magyar Kéztarsasagban akkreditalt nagykovete jogosult, aki dGnmagat
is kijelolheti megbizottként.

14. cIkK

A konduktiv nevelésért vagy konduktorképzésért az Egyesiilt Kiralysag allandd 1
lakosai altal, vagy javukra fizetett dij nem lehet tébb, mint amely elegendd, hogy fedezze
az Intézet ésszerii koltségeit az ilyen nevelés vagy képzés biztositasa soran, figyélembe véve
az ilyen céira az Intézet rendelkezésére alld mas ilyen pénzeszkdzoket, és kizarva a nyereseég
barmilyen elemét.

15. CIKK

Az Alapitvany az Egyesiilt Kirdlysag Korméanyanak redelkezésére fog bocsatani egy
éves kimutatast, tovabba bevételeinek és raforditasainak leirasat.

16. CIKK

Amennyiben az Intézet hasznalatbavételére az Egyesiilt Kiralysig Kormanyanak
reszesedésébol az utolsd részlet atutaldsat megeldzden keriil sor, a jelen Megallapodas 8(a)
cikkeben szerepld férohelyszamok a kifizetett részesedéssel aranyosan a legkdzelebbi epész
szamra kerekitettekkel keriilnek behelyettesitésre, mindaddig, amig a teljes kifizetés
megtorténik.

17. cIkk
A jelen Megallapodas alairasakor lép hatalyba.

Ezt tanusitva az alulirottak Kormanyaik megfelel6 feihatalmazasaval birva, alairtak
a jelen Megallapodast.

Késziilt Budapesten 1991. februar 12-én két példanyban, angol és magyar nyelven, .
mindkét szoveg egyarant hiteles.

Nagy-Btitannia  és  Eszak-lrorszag A Magyar Koztarsasag Korminya
Egyesiilt Kiralysag Kormanya részérdl
részérol

JOHN BIRCH DEAK A.
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